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1.  TEJW ¥ 3AJTAYM JUCOUTLITAHBI

1.1 Ileau AMCHUILTHHBI
dbopMHpOBaHHE CHOCOOHOCTEW AaCHUPAHTOB K MPOPECCHOHAIBHO — Hay4YHOU
JEATEIIBHOCTH CPEJICTBAMU HHOCTPAHHOIO SI3bIKa KaK B POJHOW, TaK M HEPOJHOU
MaTEepUAIbHOU U COLIMOKYJIbTYPHOU CPELaM.

1.2 3apayu ocBOEHHUSI AUCHUIIIMHBI
- IOJIepKaHre paHee MPUOOPETCHHBIX HABBIKOB M YMEHHI HHOS3BIYHOTO OOIIEHUS U
WX WCIOJIb30BaHWE KaK 0a3bl Il Pa3BUTHS KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHIIUU B
cdepe HayuyHOU U TpodheCcCHOHATBHON JeATEeILHOCTH;
- pacmmMpeHue CIIOBapHOTO 3amaca, HEOOXOAMMOTO [JIsi  OCYIIECTBIICHUS
acIMpaHTaMH HAay4YHOW M MPO(ECCHOHATBLHON IEATEIbHOCTH B COOTBETCTBHH C HX
CrielMaIN3aliel W HampaBJICHUSIMU HAYYHOM JESITEIBHOCTH C HCIOJIb30BAHUEM
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa;
- pa3BuTHE NMPO(HECCUOHAIBHO 3HAYMMBIX YMEHUN U OMBITA MHOS3BIYHOTO OOIIEHUS
BO BCEX BUJAX PEUEBOI AEATEILHOCTU (UTEHUE, TOBOPEHUE, ayAUPOBaHUE, MUCHMO) B
YCIIOBUSIX HAYYHOT'O U MPOPECCUOHAIBHOTO OOIIIEHHUS;
- pa3BUTHE Yy aCHUPAHTOB YMEHHUU W OIBbITA OCYIIECTBJICHHUS CAMOCTOSTEIHHOM
paboThl MO TOBBIIIEHUIO YPOBHSI BJIQJCHUSI WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a TaK¥ke
OCYILECTBJIICHUSI HAyYHOM M TPO(PECCHOHATBLHON JIEITEIBHOCTH C HMCIOJb30BAaHUEM
M3y4aeMoro SI3bIKa;

- peasi3anus TpUOOPETEHHBIX PEUEBBIX YMEHUN B IIpoOIIEcce MOKCKa, 0TOopa U
HCIIOJIb30BaHUs MaTepHrajia Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE JIISI HAITMCAaHMS HayqIHOW paboThI
(Hay4HOM CTaThH, TUCCEPTAIIMN) U YCTHOTO IIPEACTaBICHUS UCCIICIOBAHUS.

2. MECTO JUCHUIIVIMHBI B CTPYKTYPE IPOI'PAMMBI
ACIIUPAHTYPBI
JMucuuminna «WHOCTpaHHBIM — sI3bIK» OTHOcUTCST K OOpa3oBaTelbHOMY
KOMITOHEHTY <« J{MCUMIUIMHBI (MOJYJM)» MpOrpaMMbl acCUPAHTYpbl MO HAYYHOU
cnerranbHocTh «1.3.14 Tenmnodusmka u TeopeTryecKas TEIOTEXHUKAY.

3. TEPEYEHD IJIAHUPYEMBIX PE3Y.JIbTATOB OBYYEHUS
MO JTUCHUTIJIVMHE

B pesynaprate wu3ydyeHMs IUCUMIUIMHBI «HOCTpaHHBIM S3BIK» ACHUPAHT
JOJDKEH:

3HaTh:

- npaBuia O(OPMIIEHUS U3BJICYEHHOM U3 MHOCTPAHHBIX HCTOYHUKOB
uHbopMaluu B Buje pedepara (aHHOTAIIH);

- NpaBWja JACJIOBOW M KOPIOPATUBHOM 3TUKH B YCIOBHUSX MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKALIMH

YMmern:

- CBOOOJHO YUTaThb OPUTHMHAIBHYIO JUTEPATypy Ha HMHOCTPAHHOM SI3bIKE B
COOTBETCTBYIOIIEH OTPACIIN 3HAHUS,



- MOABEpPraTh KPUTHUYECKON OILIEHKE MOJIydaeMyro HH(OpPMAINIO, OTCTauBaTh
CBOIO TOUKY 3pECHUSA

Baanern:

- HAaBBIKOM COCTAaBJICHUSI HAYYHBIX COOONICHUI W JOKJIAJ0B Ha MHOCTPAHHOM
S3BIKE 110 TEMaM, CBSI3aHHBIM C HAYYHOUM paOOTOM acliMpaHTa;
- HABBIKOM BECTH Oecelly MO CIeHaTbHOCTH

4, OBBEM JIUCIIUIIJINHBI

OO0miast TPyJOEMKOCTh JUCHUTUINHBI «HOCTpaHHBINA S3BIK» COCTaBISET 6
3a4YETHBIX CIUHUIL.
Pacrnipenenenue Tpy10€MKOCTH JUCHMIUIMHBI 110 BUAAM 3aHITUI

Buy yueOHol paboThI Bcero CemecTphl
4acoB 1 2
AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 54 18 36
B ToMm uucre:
Jlekuun
[TpakTrueckue 3ansatus (I13) 54 18 36
CamocTrosiTesibHas padoTa 126 o4 72
Pedepar (ectp) + +
Bun npomMexxyTouHOM aTTecTanuu 36 36
(aK3ameH)
OO6mmast Tpy10€MKOCTh gac 216 72 144
3ad4. el. 6 2 4
5.  COJEPKAHHUE JUCIUATLIMHBI (MOIYJIS)
5.1 Copep:xxkanne  pa3nesoB  JUCHUIVIMHBI M pacrnpejejeHue
TPYAOEMKOCTH 110 BUIAM 3aHATHI
Ne | Haumenoanue Conepxanue pasaena Jlexny | Ilpax | JIa6. | CPC | Bcero,
/T | TEMbI 3aH. 3aH. qac
1 I'pammarudeckuii 610k | Bumo-BpeMeHHass — CHCTeMa  IJiarofa.
Crpanarenbubiii 3a50r. KocBenHas peus.
CormnacoBaHue BpEMEH. [IpaBuna
nepeBoja MpsiMOi pPedr B KOCBEHHYIO H
BpPpEMCHHBIE CIABUI'M, Hap€4Yus BPEMEHU.
MoanbHbIE TJ1aroJbl. Hennunsie 14 50 64
¢dbopMbel  TiArona. CocaratenbHoe
HAKJIOHCHUC. an)aTI/I“IeCKI/Ie
KOHCTPYKIIHH.
2 Cucrema HayuHbIX | Ponp smunoctn B Hayke. KauectBa
CTeNeHeH, 3BaHUH B | ydeHoro. I[loHsATHE cTeneHH, CHUCTEMBI
Poccun, AMepuke, | HaydHBIX CTereHel (3BaHHMiT) B AHTIIMH, 4 4 8
Aurmuu u eBpomnelickux | Amepuku, Poccum u  eBpomenckux
CTpaHax CTpaHax.
3 Huccepraunonnoe IlonsiTHE CTPYKTYPHI, IEpEUEHB 4 10 14




uccIeI0BaHNe TpeOOBaHMH K TUCCEPTALIMOHHON paboTe
(mpenmer, 0OBEKT, LIETH UCCICIOBAHUS U
3a/1a4M 110 €€ peaan3alluy, TUIoTe3a,
TJIaBbI, CITUCOK JIUTEPATYpHI, BBEACHHE,
3akmodenne). [Ipomenypa 3amurs
nuccepranuii B Poccun, Amepuke,
AHrnuu, eBponeicKkux crpaHax. JTarsbl
TIOJITOTOBKY K 3aIlIUTE JUCCEPTAIUH.
[Ipouenypa 3ammThbl.

4 OCHOBBI nepeBona | [lonatue mepeBoda, HSKBUBAJICHT U
TEKCTOB aHaJIoT, HepeBOI4YECKIe
npodeccnoHaIbHON TpaHc(hopManuy, KOMIIEHCAlus IOTeph
HAIPaBJICHHOCTH. mpu  TepeBoje, KOHTEKCTYaJIbHBIE
3aMEeHHI, MHOT'03HauYHOCTh CJIOB,
CIIOBapHOE ¥ KOHTEKCTHOE 3HAuCHHUE 20 46 66
CIIOBa, HWHTECPHALMOHAJbHAS JICKCHKA,
JIOXKHBIE JPY3bs» HepeBOIYHNKa,
npodecCHOHANIbHAS TEPMHHOJIOTHS H T.
. TlepeBon npodecCHOHANBHOI
JIUTEPaTypBL

5 PedepupoBanue u | Onpenenenue TEPMUHOB
AQHHOTHPOBAaHUE CTaTel | «pedepHpoBaHHE» U «AHHOTHPOBAHHEY;
M MOHOTpaduii. HOPMBI ¥ 0COOCHHOCTH pedepHpOBaHUSL
U aHHOTHPOBAaHHE HAYYHOH JTUTEPATypBI; 6 8 14
ero CTajuM; CTHIb, PEKOMEHAyeMbIe
aNTOPUTMBI  pabOTHI;  MpPOBEpPKAa |
peIaKTHPOBaHUE COOCTBEHHOTO
TEKCTOIOPOXKJICHUS .

6 IToaroroBka noxnanos u | IlpaBuna BepeHuss HayyHOW OUCKYCCHHU.
Npe3eHTalui. TexHukn co3maHusi Mpe3eHTaUud U 6 8 14
JIOKJIAJIOB.

Kountpoin 36

HToro 54 126 | 216

6. ITPUMEPHASA TEMATUKA PEO®EPATOB

B  coorBerctBUM ¢  y4yeOHBIM  IUIAHOM  OCBOEHME  JMCLMILIUHBI
peycMaTpUBaeT BBINOJHEHKE pedepaTta Bo 2 ceMecTpe.

[Tpumepnas TemaTuka pedepaTos:

PedepupoBanue Ha pycCKOM s3bIK€ MHOS3BIYHOM HAy4HOW cTaThu (pasnerna
MoHorpadun) o0beMOM HE MEHee 15 ThIC. MEeYaTHBIX 3HAKOB IO MPOOJIeMaTHKe
HAy4YHOI'O UCCIIEA0OBAHUS aCIIMPAHTA.

3anmaun, pemiaeMble MU BBITIOJIHEHUH pedepaTa:
® DPACKpBITh HAYYHbIE MOHATHUS, 0003HAYEHHBIE B CTAThE;

e 0003HAYUTH LIETU U 33]]a4H UCCIICIOBAHUS;

® AJICKBATHOE INOHMMAHWE M MHTEPIpPETAlUs CMBICIa U HAaMEPEHHsS aBTOpa NpH
BOCHPUATHUN TUCbMEHHOIO ayTEHTUYHOIO TEKCTa MPO(EeCCHOHATBHOTO XapaKTepa;

® TIOHMMAaTh OPTaHU3ALMIO TEKCTOB MPOGECCHOHATBbHON HANPaBIEHHOCTH, BBISABIATDH
apryMeHTaluI0, pa3anvaTh rJIaBHYIO U COMYTCTBYIOLLYIO HH(OpMaIuIo;

e pa3nuyarh PakT U MHEHUE, TUIOTE3Y U J0Ka3aTeIbCTBO;

® BBISBIIATH LIEJU aBTOPA U €r0 MO3UIIHIO;

® [IOHMMAaThb BBIBOJbI, C/ICJIAHHBIE aBTOPOM TEKCTA;

e 110700p aJ€KBAaTHBIX S3BIKOBBIX M PEUYEBBIX CPEACTBA C YYETOM CHEIU(PUKH
MHOSI3bIYHON U POJTHOM KYJIBTYPhI U TpeOOBaHMI MPOPECCUOHAIBHOTO TUCKYPCa;

e >p(]eKTUBHOE CTPYKTYPHUPOBAHHUE PA3JIMYHBIX TUIOB MUCBMEHHBIX TEKCTOB
npo(hecCHOHANLHON HANPABIEHHOCTH (BBEJACHHE — OCHOBHAS YacCTh — 3aKIIOUCHHE) C




pa3geneHueM Ha mnaparpadbl, BbIIECJICHHEM TJIABHOM MBICIM M TPUBEICHUEM
apryMEHTOB;
® CO3JaHHe aBTOPCKOT'O TEKCTa MPOo(hecCHOHAIbHOW HAPaBICHHOCTH.

Pedepar Brimrouaet B ceds:
® rcclenyeMyto nmpo0ieMy, 11ellb, IIIaBHYI0 MBICIb U COep)KaHue padoThl, MpeaMeT
WIN LIETb UCCIICI0BaHNUS;
® JIaHHBIE O METOJUKE W €€ CPAaBHUTEIbHONW TOYHOCTH (0€3 OCBEUICHHS MIUPOKO
U3BECTHBIX METOJIOB);
® BBIBOJIBI aBTOpPA M YKa3aHUE BO3MOXKHOCTEH M MyTel MPaKTUYECKOTO MPUMEHEHHUS
pe3yabTaToOB pabOTHI;
® CCBHUIKY Ha Hannuue Oubnuorpaduu U WILTIOCTPATUBHOTO MaTepHaa;
® ONUCaHWE TEXHOJOTHH, MPUMEHSIEMOIro OOOPYJIOBaHHS U YCIOBUN TNPOBEACHUS
UCCIICIOBAHMS;
® Ta0uuUIbl, CXeMbl, rpaduku, GopMysbl, HEOOXOIUMBIC I YSICHEHUS OCHOBHOTO
cofiepKaHus JTOKYMEHTA;
® HEOOXOMUMBIC CIpaBOYHBIC MJaHHBIE (00 aBTOpe, HCTOPHM BOIPOCA, MECTE
POBEJCHUS UCCIEAOBAHUA U T.1I.).

7. OUEHOYHBIE MATEPHUAJIbBI VIS TIPOBEJIEHUS
IMPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIMU OBYYAIOIIIUXCSI 11O
JUCHUIIVIMHE

7.1 OnucaHue moka3zarejedl M KpPUTEpPHEB OIEHUBAHUS KOMIIETEHUM
HA pPa3IHYHbIX ITanax uxX ()OPMUPOBAHUS, ONHCAHUE IIKAJ OLIEHUBAHUSA

7.1.1 DrTan Tekyuero KOHTPOJIsi

Pe3ynbraTthl TEKyIIEro KOHTPOJSI 3HAHUA M MEKCECCHOHHOM aTTecTalluu
OIICHUBAIOTCSI 110 CIICAYIOIIEH CUCTEME: «aTTeCTOBAHY; «HE aTTECTOBAHY.

Kpurepun ATTecToBaH He arrecroBan
OIICHUBAHHSA
AxTHBHas paboTa Ha MPAKTUIECKUX BrimostHeHue paboT B CPOK, HespimomHeHne padboT B CPOK,
3aHATHUAX, OTBCYACT HA TCOPETUUCCKUE |MPEAYCMOTPEHHBIN B pabodnx PeyCMOTPEHHBIN B pabounx
BOIIPOCHI nporpaMMax nporpaMMax
Pemienue cranaapTHBIX MPAKTHYECKUX | BEIMoONHEHME paboT B CPOK, Heseimonuenne padoT B CPOK,
3amau PeyCMOTPEHHBIN B pabodnx PeyCMOTPEHHBIN B pabounx
nporpaMMax nporpaMMax
Pemienue npukia HeIX 3a1a4 B Brinosnaenue padot B CpoOK, Heseimonuenne padoT B CPOK,
KOHKPETHOM MPEJIMETHOM 0bacTu PeyCMOTPEHHBIN B pabodnx HPeyCMOTPEHHBIN B pabodnx
nporpaMMax nporpaMMax

7.1.2 DTan npoMeKyTOYHOI0 KOHTPOJIsI 3HAHUIA

Pe3ynbTaThl IpOMEXyTOUYHOTO KOHTPOJIS 3HAHHUIA OIEHUBAIOTCS BO 2 CEMECTpe
10 CHCTEME:

COTJIMYHOY;

«XOPOIIIOY;

«YAOBIIETBOPUTEIHHO,

«HEYJIOBJICTBOPUTEIHLHOY

Kpurepuu Otn4yHo Xopomo YaoB1eTBOPUTEILHO HeynosiierBopurtejbHO
OLICHMBAHUS




Tecr Brinonnenue Tecta Ha | BeimosiHeHue Tecta Ha | BeinoyiHeHHE TecTa Ha B tecre menee 70%
90-100% 80-90% 70-80% MIPaBUJIBHBIX OTBETOB
Pemenne 3amaum permensl B | [IpomemonctpupoBan | [IpogemoHcTprpoBaH 3amaum He pelIeHbI
CTaHJAPTHBIX MIOJTHOM 00BeMe U BEPHBINA X0 BEPHBINA X0
MIPAKTHIECKUX TIOJTyYCHBI BEPHBIE | pEIIeHHs BCeX, HO He pemieHus B
3amad OTBETHI TIOJTY9I€H BEPHBIN OONBIIMHCTBE 3a/1a9
OTBET BO BCEX
3aauax
Pemenune 3amaum periensl B | [IpomemonctpupoBan | [IpogemoHcTprpoBan 3aauu He PEIICHBI
MPUKIIATHBIX MOJTHOM 00BEME U BEPHBIN X0 BEPHBIN X0
3a/a4 B MOJTyYCHBI BEPHBIC | PEIICHHS BCEX, HO HE pelieHus B
KOHKPETHOMH OTBETHI MOJYYCH BEPHBIH OOJIBIIIMHCTBE 3a]1a4
MIPEIMETHOM OTBET BO BCEX
obmacTn 3agadax
7.2 IlpuMepHblli  mepeYeHb  OLEHOYHBIX  CpeIcTB  (TUIOBBIE

KOHTPOJIbHBIC 3aJlaHud WJIH HHbBIC MaTEpHaJbl, HCOﬁXOIlI/IMI)Ie AJId OIEHKH

3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA 1€ATEJIbHOCTH)

7.2.1 IlpumepHblii nepeveHb 3aJaHUI ISl MOATOTOBKH K TECTUPOBAHMIO
AHIJIMACKUN A3BIK
1. "Were you expecting James and Paul to stay for dinner?'

‘No, but 1
A had prepared
2."Tony has been singing for years, hasn't he?’

record when he was sixteen.'

A made

the lights went out.'

A had been doing
4. 'Did you see Paul Simon in concert?' No. | was hoping to get tickets, but
they ........... :

A had sold out

5. "The restaurant was packed last night.'

table in advance.’
A was booking

6. 'Did you watch the film yesterday?' 'No. It.............

A finished

A had been working

They

A were discussing

home."'
early.’
1.
2.
3.

B was finishing
7. 'Did you stay up late last night?' 'No. I.............

B was doing

B sold out

a lot of food, so it didn't matter.’
B was preparing

B was making C had made
3. There was a power cut last night." 'l know. I.............

C had been preparing
- 'Yes. He ............. his first
some paperwork when
C had done

C were selling out
'Yes. Luckily, I

B had booked C had been booking

B worked

C had finished
all day, so | went to bed

C was working

this question now.

B are discussing
We could not use the cassette-recorder, they
A were repairing

B repaired

C discuss

by the time we got

it.

C are repairing

What (happen) if I press this button?

A is happened

B happens

C will happen




HeMenknii 13bIK
1.  Dieser Betrieb ... seine Produktion in andere L&nder.
a) liefert; b) lieferte; c) wird liefern.
2. Die Industrie dieser Stadt ... schnell.
a) entwickelte sich; b) entwickelt sich; c) hat sich entwickelt.
3. Er ... uns von seinem Betrieb.
a) erzahlen; b) erzéhlt; c) erzahlte.
4. Das Ergebnis der Untersuchung ... ihm.
a) gehort; b) gehorte; c) gehoren.
5. Fruher ... er Schlosser.
a) ist; b) war; c) wart.
6. Ich ... ein interessantes Buch.
a) habe; b) hat; c) hatte.
7. Du ... Mechaniker.
a) wurdest; b) wirst; ¢) wurde.
8. Die Automatisierung ... die Qualitat der Erzeugnisse erhohen.
a) wird; b) wurde; c) werde.
9. Der Automat ... in der Werkhalle selbstandig arbeiten.
a) werden; b) wurde; c¢) wird.
10. Die Maschinen ... die Menschen von schwerer korperlicher Arbeit

befreien.

1.

a) wurden; b) werden; c) wurde.

11. Ich ... an dieser Arbeit teilnehmen

a) werde; b) wird; c) werdet.

12. Der Mensch ... die Arbeit der Gerate und Mechanismen kontrollieren.
a) wurde; b) wird; c) werden.

DOpaHLy3CKHH A3bIK
Madame Lebrun habite a Tokio, ..Japon.
a. en
b. au
C. a

2. Voici un café ... nous pouvons aller.

3.

a. ou
b. dans
c. dont

Il mange parce qu’il a ...
a. chaud
b. faim
c. soif

4. Cette usine est tres...

a. vieille
b. grand
C. Vieux



5. Qu’est-ce que vous buvez ...
a. de
b. dela
c. du
6. 2....... nom, c’est Dupois ou Duroi ?
a. votre
b. ta
C. VoS
7. Cest...... soeur ? Non, c’est ..... mere.
a. ton
b. votre
c.ta
d. ma
8. ... papiers, s’il vous plait !
a. tes
b. vos
C. votre
9. Je ne retrouve pas ...... cles.
a. votre
b. mes
c. ton
10. Tu peux me donner ....... adresse ?
a. ta
b. ton
C. VoS

7.2.2 IlpuMepHBbIii NepeveHb 3aaHUIl 1JIs pellleHUs CTAHAAPTHBIX 32124
AHTJIMUCKUN SA3BIK
1. Ifl promoted at the end of this year, I’ll stay another year.
a) get
b) will get
c) got
2. 1 happy if a colleague criticized the quality of my work.
a) will be
b) wouldn’t be
c) am not
3. if they ask him to?
a) did he go
b) will he go
c) does he go
4. It by today’s press that three hundred jobs will be lost.
a) will report
b) has been reported
¢) have been reported
5. What I’'m to say is that we must change.



a) try
b) tried
c) trying
6. He we’ll have their final answer by tomorrow.
a) reckons
b) reckon
c) reckoned
7.1 a few more days to finish this.
a) am needing
b) need
¢) have needed
8. They report me on a daily basis.
a) to
b) for
c) of
9. You don’t know what the difficulty if, you?
a) do
b) don’t
c) are
10.That’s of the question I’'m afraid.
a) in
b) answer
c) out
Hemenkmnii si3bIK

1. Ubersetzen Sie Satze mit der Konstruktion "haben + zu + Infinitiv", "sein +
zu + Infinitiv". Ersetzen Sie die Konstruktion durch Modalverben.

Muster: Der Text ist nicht zu tbersetzen.

Der Text kann nicht Gbersetzt werden.

1. Vorige Woche hatte ich mein Referat zu schreiben. 2. Du hast die
Ergebnisse deiner Untersuchung zu Gberprifen. 3. Du hattest das Auto vor der
Abreise zu reparieren. 4. Hast du mir nichts zu sagen? 5. Wieviel Sétze sind noch zu
ubersetzen. 6. Kein einziger Unterricht ist zu versdumen. 7. Dieser Plan ist fir uns
leider nicht zu erflillen gewesen. 8. In dieser Situation ist er zu bedauern.

2. Setzen Sie ,,haben* oder ,,sein‘ ein.

1. Auf dem Arbeitsmarkt ... die Arbeitskraft anzubieten. 2. Der Reisende ...
nichts aus dem Fenster zu werfen. 3. Die Blcher ... nicht mit nach Hause zu nehmen.
4. Die Studenten ... die Entscheidung zu treffen. 5. Das Volk ... einen neuen
Prasidenten zu wahlen. 6. Der tabellarische Lebenslauf ... zu schreiben. 7. Man ... das
Modell zu prifen. 8. Der Lehrplan ... auszuarbeiten.

DpaHIYy3CKUH A3BIK
1. Vous cherchez une chambre
a. I’hotel



b. au café
C. au restaurant
2. Ilavoulu venir mais il n’a pas
a. su
b. pu
c. du
3. Quand étes-vous arrivés?
a. Jesuis arrivé hier
b. Nous sommes arrives hier
c. Il est arrivé aujourd’hui
4. Pourquoi voulez-vous acheter cette machine a laver?
a. Il est partique
b. Il est moins cher que les autres
c. C’est le dernier modele
5. Il a essayé de garer sa voiture , mais il n’a
a. pas réussi
b. pas voulu
C. pas demandé
6. La voiture est devant la garage.
a. Qui I’a sortie
b. Qu’est-ce qu’il a sorti
c. Qu’est-ce qu’il a sortiest aussi chere
7. La moto codte moins cher que la voiture
a. Il est aussi cher
b. Elle est meilleur marché
c. Lavoiture est meilleur marche
8. Nous avons passé de super vacances en Grece. Nous ...pensons souvent.
a. en
b. les
C.y
9. Sij’étais riche ... un grand voyage
a. je faisais
b. je ferai
c. je ferais
10. Je veux écrire un mot, donne-... on stylo.
a. me
b. moi
c. amoi

7.2.3 IlpumepHblii nepeyeHb 3aJaHUI 1JIsl pellieHUus1 NPUKJIATHBIX 3a1a4
AHIJINACKUH A3BIK



Task 1. Re-order these words to make phrases for referring to visuals in a
presentation.

1. You from this graph as can see ...
2. On it’s this obvious slide ...
3. This here to the see figures led you.
4. Notice table from you’ll this ...
5. Shows what chart clearly this | mean ...
6. A this flow look at take chart.
Task 2. Write the words in brackets in the appropriate non-finite form.
1. 1’d like to apologize for (arrive) late.
2. They really wanted (get) that project.
3. The company aims (launch) its new range by March of next year.
4, It’s five in the morning in the USA. There’s no point (phone)
him now.
5. Canyou ask him (call) me back?
Task 3. Choose answer a), b) or ¢) to complete the sentences.
1. I don’t work that company anymore.
a) for
b) under
c) to
2. We can’t the deadline. It’s unrealistic.
a) set
b) meet
¢) do
3. Sorry, but | don’t time to help you.
a) set
b) have
c) do
4. This chart an idea of the problem.
a) set
b) makes
C) gives
5. On this slide you can our results.
a) discuss
b) see
¢) do.
Hemenxum si3bIk
1. Ubersetzen Sie Satze mit den Verben im Futurum Passiv.
1. Die Arbeit des Menschen ... durch Automatisierung leichter ... ... (machen).
2. Wo ... Leichtmetalle ... ... (verwenden).
3. In unserer Stadt ... ein neues Theater ... ... (eroffnen).
4. Nach der Restauration ... in diesem Saal ... ... (tanzen).
5. Elektrische Energie ... aus Sonnenstrahlen ... ... (gewinnen).
6. Im neuen Labor ... Experimente ... ... (durchfihren).



. Sie ... vom Flughafen von dem Fremdenfihrer ... ... (abholen).

. Finden Sie die Infinitivgruppen, tbersetzen Sie die Satze.
. Alle hoffen die Arbeit noch heute zu beenden.

. Ich bin gezwungen jeden Tag friih aufzustehen.

. Es ist unmoglich mit dieser Arbeit so bald fertig zu sein.

. Es ist nicht gesund jeden Tag Kaffee zu trinken.
. Der Vater versucht mir in Mathematik zu helfen.
. Ich bitte euch das Buch aufzuschlagen.

CO~NO OIS WNEFEDNO N

DpaHNy3CKUH SA3BIK

1. Monsieur et Madame Verdon ...... deux enfants. Ils ...... a Orléans.
a) ont, sont b) habitent, vivent
2.C’est ..... voisine. Elle est trés sympa.
a)mon b)ma
3. nom, c’est Dupois ou Duroi ?
a) votre Db)ta C) VOS
4,C’est ...... soeur ? Non, c’est ..... mere.
a)ton b)votre c¢)ta d) ma
5.11 me faut une voiture qui
a)aille b)irait c)allait
6. Il ecoute ce qu’ils dissent. Il veut ...
a) tout entendre b) tout voir c) attendre
7. Ou sont les livres de mes amis? ... sont sur... bureau.
a) son-sa b) leurs-son  ¢) ses-son
8. Elle ... étudiante. Oui, elle fait ses etudes a I’universite.
a) est b) es c) sommes
9. Vous ne ... pas malade? - Non, merci, je me sens bien.
a) étes b)avez c)sommes
10. Ou faites-vous ... études
a) ses b)vos c) leurs

7.2.4 TIpuMepHBIii MepevdeHb BOMPOCOB /JIsI MOATOTOBKH K 3a4€eTy
He npedycmompeno yuebnwvim nianom

7.2.5 TlpuMepHbIii NepedeHb BOMPOCOB /sl MOATOTOBKH K IK3aMeHY
1. What’s the purpose of your present study?
2. What are the aims and tasks of your science?
3. Are there any difficulties in your research work?
4. Is there any solution to your problem?
5. Do you sometimes try new methods?

. Mit Hilfe dieser Ubungen ... unsere Kenntnisse ... ... (bereichern).

. Die Verké&uferin schlagt Frau Bach vor das Kleid zuerst anzuprobieren.

. Es ist richtig Aluminium als Metall des XX. Jahrhunderts anzusehen.



6. Do you often deal with complicated problems?

7. Do you discuss your results with your supervisor?
8. Are your results published?

9. Is your problem studied anywhere else?

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Are additional investigations required to solve this problem?

Are outstanding results often reported in literature?

Whose works are best known in your field of research?

At what stage of your research will be final conclusions made?

What problems were considered most pressing?

Whose works laid the foundation for your field?

Whose ideas had a profound influence on the development of your field?
What contribution will you make by your research to that particular branch

of science?

18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
217,
28.
29.
30.
31.
32.

33

How many sections will your thesis have?

Have written many scientific papers?

Have you ever attended international conferences?

Have you made any discovery in science yet?

Has your supervisor been helpful in your research?

Has your supervisor seen your recent results yet?

What new studies have been undertaking by you recently?

What research is being carried out by you now?

Is similar work being done anywhere else?

What preliminary conclusions can be drawn from your work?

What results are to be expected from your work?

How long might it take you to complete the work?

What improvements should be introduced in the research process?

What should be done to encourage further research in your field?

What is necessary to broaden and deepen one’s knowledge of the subject?
. What should be done to further develop international contacts among

scientists?

34
35

. Why should scientists exchange views and information?
. What questions will you discuss with your foreign colleagues when you

see them?

field?

36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.
43.
44,
45.

When do expect conclusive results?

Can science do without theories and hypotheses?

What are the necessary components of scientific research?

What would you do to acquire a deeper and broader knowledge in your

What would you do to get comprehensive knowledge in adjacent areas?
What would you suggest for improving the state of research in your field?
What would you suggest for upgrading research in your area?

Could you give a review of current literature on your subject?

What qualities should a researcher possess today and why?

Is collaboration important in research and how is it realized?



Hemenxui A3bIK

1. Welche Hochschule haben Sie absolviert?

2. Wann haben Sie diese Hochschule absolviert?

3. Welche Fachrichtung haben Sie studiert?

4. Wie war das Thema Ihrer Abschlussarbeit?

5. Warum haben Sie sich flr das weitere Studium und die wissenschaftlichen
Forschungen entschieden?

6. Haben Sie sich noch als Student (Studentin) mit einem wissenschaftlichen
Problem beschéftigt?

7. Auf welchem wissenschaftlichen Gebiet mdchten Sie untersuchen?

8. Wie heil3t Ihr wissenschaftlicher Betreuer? Wo und als was ist er tatig?

9. Wie heiRt das Thema Ihrer wissenschaftlichen Arbeit?

10. Welche Ziele und Aufgaben hat Ihre Forschung?

11. Haben Sie dieses Thema selbst gewéhlIt?

12. Hat es Ihnen Ihr wissenschaftlicher Betreuer empfohlen?

13. Warum beschaftigen Sie sich mit diesem Thema? Ist es aktuell?

14. Ist das gewéhlte Thema ganz neu fir Sie oder schon bekannt?

15. Wer hat schon an diesem Problem gearbeitet? Welche Namen der Forscher
konnten Sie nennen? (in Russland oder im Ausland)

16. Mit welchen Informationsquellen arbeiten Sie?

17. Gebrauchen Sie die deutschsprachigen Informationsquellen?

18. Wie arbeiten Sie am theoretischen Teil Ihrer Untersuchung?

19. Nehmen Sie an den wissenschaftlichen Konferenzen teil? Wie oft?

20. Wann haben Sie zum letzten Mal daran teilgenommen?

21. Zu welchem Thema haben Sie einen Vortrag vorbereitet?

22. Schreiben Sie wissenschaftliche Artikel? Hilft Ihr  wissenschaftlicher
Betreuer dabei?

23. Wo und wann wurden lhre wissenschaftlichen Artikel vertffentlicht?

24. Wie arbeiten Sie am praktischen Teil lhrer Untersuchung? Welche
Verfahren gebrauchen Sie dabei?

25. Fuhren Sie die Experimente durch? Wie sieht das aus?

26. Arbeiten Sie mit irgendwelchen Betrieben oder Hochschulen zusammen?

27. Welche praktische Bedeutung hat Ihre wissenschaftliche Forschung?

28. Wo konnten die Ergebnisse Ihrer Forschung praktisch verwendet werden?

29. Wann mochten Sie promovieren?

30. Gibt Ihre wissenschaftliche Arbeit eine Mdoglichkeit fir weitere
Untersuchungen?

DpaHLy3CKHH A3bIK

1. Quel est le but de votre recherche?

2. Quels sont vos domaines de recherches actuels?

3. Quels sont les objectifs et les taches de votre recherche scientifique?
4.Y at-il des difficultés dans votre travail de recherche?



5.Y at-il une solution a votre probléme scientifique?

6. Essayez - vous parfois de nouvelles méthodes?

7. Vous retrouvez — vous souvent face a des problémes complexes?

8. Discutez - vous de vos résultats de recherche avec votre superviseur (maitre
de these)?

9. Publiez - vous régulierement des articles dans des journaux? Dan’s
lesquels? Sur quel sujet?

10. Est-ce que votre probleme scientifique est - il étudié quelque part ailleurs?

11. Les investigations supplémentaires sont — elles nécessaires pour résoudre
ce probléme?

12. Est —ce que les résultats exceptionnels sont souvent rapportes dans la
littérature?

13. Connaissez — vous les ceuvres de chercheurs travaillant dans le méme
domaine de recherche?

14. A quel stade de votre recherche sera — t — on faites une conclusions finale?

15. Quels problémes de vos études ont été considérés comme le plus urgents?

16. Quels chercheurs et leurs ceuvres ont — ils permis de jeter les premieres
bases scientifiques de votre domaine de recherche?

17. Connaissez-vous les noms de scientifiques dont les idées ont eu une
influence profonde sur le développement de votre domaine?

18. Quelle contribution réelle allez - vous apporter a cette branche particuliere
de la science grace a votre recherche?

19. Quel est votre projet professionnel en sortant de cette programme de
formation?

20. Quel est le nombre total de sections et de chapitres que votre these
contient?

21. Avez-vous déja assisté a des conférences internationales?

22. Avez-vous fait une découverte scientifique lors de votre travail?

23. Est-ce que votre superviseur (maitre de thése) a été utile dans votre
recherche?

24. Est-ce que votre superviseur n’a pas encore vu vos récents résultats?

25. Quelles sont de nouvelles études appraises récemment par vous?

26. Quelles sont les recherches menées par vous maintenant?

27. Est-ce que vous conaissez les résultats du travail scientifique similaire
faits ailleurs?

28. Quelles conclusions préliminaires peuvent étre tirées a partir de votre
travail?

29. Quels sont les résultats a attendre de votre travail?

30. Combien de temps avez — vous besoin pour terminer le travail?

31. Quelles améliorations pourraient étre introduites dans le processus de
recherche?

32. Que devrait-on faire pour encourager la recherche dans votre domaine?

33. Qu'est-ce qui est nécessaire pour élargir et approfondir des connaissances
scientifiques de votre domaine?



34. Qu'est-ce qui devrait faire pour développer les contacts internationaux
entre les scientifiques?

35. Pourquoi les scientifiques devraient — ils échanger des opinions et des
informations scientifiques?

36. Quelles questions aimeriez - vous discuter avec vos collégues étrangers?

37. Quand envisagez — vous d'obtenir des résultats probants de votre travail?

38. La science peut — on faire sans théories et hypotheses?

39. Quels sont les éléments nécessaires de la recherche scientifique?

40. Que feriez-vous pour améliorer vos connaissances théoriques et pratiques
dans votre domaine?

41. Que feriez-vous pour obtenir une connaissance approfondie dans les
domaines scientifiques adjacentes?

42. Que proposeriez-vous pour ameliorer I'état de la recherche dans votre
domaine?

43. Que proposeriez-vous pour améliorer le niveau de la recherche scientifique
dans votre région?

44. Pouvez-vous donner une revue de la littérature actuelle qui est disponible
sur le sujet de votre recherche?

45. Quelles qualités humaines et professionnelles le chercheur d’aujourd'hui
doit — il posséder? Pourquoi?

46. La collaboration professionnelle est — elle importante dans le milieu de
recherche et comment la réaliser?

7.2.6 MeToaunka BBICTABJICHHUSA OLICHKH npu NMPOBeJeHUH
NMPOMEKYTOYHOM ATTEeCTAIMHU

IK3amer nposooumcs no Ounemam, Kaxcovlii u3z KOMoOpwulx codepicum 3
3a0anus: 3adaunue 1 — usyuaroujee umenue U nepeso0 OPULUHATLHO20 MEKCMa No
cneyuanvrocmu (co crosapem). Obvem 2500 neuamnuvix 3Haxos. Bpems evinonnenus
pabomsi - 60 muu, 3a0aHue 2 — NPOCMOMPOBOE YMEHUE U NePesod OPUSUHATbHOO
mexcma no cneyuanvhocmu. Oovem — 1200 neuamuwvix 3naxos. Bpems evinonnenus —
3 - 5 munym. Dopma nposepku — nepeoaua U361e4eHHOU UHGopmMayuu Ha
UHOCMPAHHOM SI3blKe (2YMAHUMApHvle CHeyuaibHoOCmu) U Ha sA3blke 00)YeHus]

(ecmecmeennonayunvie cneyuanvhocmu); 3adanue 3 — beceda ¢ IK3AMEHAMOPAMU
Ha UHOCMPAHHOM A3bIKE NO BONPOCAM, CEA3AHHLIM CO CNEeYUAIbHOCMbIO U HAYYHOU
paoomou  acnupauma. QObwvem: 20-25 npeonoscenuti. Kadxcooe npasuivho
8blnoHeHHoe 3adanue 1 u 3adanue 2 ouenusaemcs S oOannamu. 3adanue 3
oyenusaemcs 10 oannamu. Makcumanvroe koauvecmso nabpanmvix 6annos — 20.

1. Oyenxa «HeyoosnemeopumenvHoy cmasumcs 8 ciyyae, eCciu CHMYOeHm
Habpan menee 12 6annos.

2. Oyenka «YooenemeopumenvHoy cmasumcs 8 ciayuae, eciu CHyOeHm
Habpan om 12 0o 14 6annos

3. Oyenxa «Xopowo» cmasumcs 6 ciyuae, eciu cmyoenm Haopan om 15 oo 17
Oannos.



4. Oyenxa «Omauuno» cmasumcs, eciu cmyoewm Haopan om 18 oo 20
bannos).

7.2.7 TlacmopT OlleHOYHBIX MATEPHAJIOB

Non/m | KonTpomupyemblie pa3aenbl (TEMbI) AUCITUTITMHBI HammeHnoBaHue O1eHOYHOTO
CpeJlicTBa
1 ['pamMmmatrueckuii 6J10K Tectr, ycTHBII ompoc, TpeOoBaHUSA K
pedepary

2 CucreMa Hay4HBIX CTEIICHEH, 3BaHMU B Poccuu, | YCTHBIH ompoc
AMeprke, AHIIIMM U €BPONIEHCKHUX CTpaHax

3 JluccepranmoHHoe Uccae0BaHNE YCTHBII OIPOC, AOKJIA/I-IPE3ECHTALHS

4 OCHOBBI TIEpeBOAa TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHOM | YCTHBII ompoc, pedepar
HaIpaBJICHHOCTH.

5 PedeprpoBanrie ¥ aHHOTHPOBAHWE CTaTel U | TPeOOBaHMS K pedepary i aHHOTALHHA
MOHOTpaduii.

6 IToaroroBka IOKJIa10B-NIPE3ECHTAIUH. JOKJIA/I-IPE3CHTALUS

7.3 Metoauueckue MaTepuaJbl, omnpeesiiommne npoueaypbl
OLICHUBAHUSA 3HAHUI, YMECHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeATEJILHOCTH

DK3aMeH M0 UHOCTPAHHOMY SI3bIKY MPOBOJUTCA B JIBA HTana:

Ha mepBomM »JTame acnupaHT BBHINOJNHSAET MHUCBMEHHOE pedeprupoBaHUe
HAay4YHOTO TEKCTa MO CIECHHAIBHOCTH Ha sI3bIKe 00ydeHus: (MoHorpadus uiaum Habop
crateil) B oObeMe Tekcta He meHee 15 000 3nakoB. K muchbMeHHOMY TIepeBOy
MpUJIaraeTcsi CJOBapb CHEHMAJIbHBIX TEPMHUHOB, BKIovatrommii 10 300 cIios.
YcnenHoe BhIOJIHEHUE MUCbMEHHOTO pe)eprupOBaHUs SABIISIETCS YCIOBUEM JOMyCKa
KO BTOpOMYy »JdTally n5k3aMeHa. KauecTBo pedepara OIEHHUBAETCA IO 3a4ETHOU
CHUCTEME.

Bropoii aTamn sk3ameHa IpoOBOJUTCS YCTHO U BKIIFOYAET B C€0s TPH 3aaHUSI.

OpuruHanbHbli TEKCT MO CHEUUATBHOCTH MJi1 3ajaHus | BblgaeTrcs Ha
oymaxkHom Hocutene. O0beMm Tekcta i 3amanus 1 — 2500 medaTHBIX 3HAKOB.
Bpems BbimosHeHus paboTel — 60 MHUHYT. DK3aMeHATOPHI OIICHUBAIOT YMEHHE
MaKCUMaJbHO TOYHO M  aJ€KBAaTHO W3BJIEKAaTh OCHOBHYIO HH(OpMAIIUIO,
COJICPIKAIIYIOCS B TEKCTE, MPOBOJIUTH 0OOOIICHNE M aHAJI3 OCHOBHBIX ITOJIOKCHUIN
MPEABSIBICHHOTO HAYYHOTO TEKCTa ISl TIOCEAYIONIETO ePeBo/ia Ha S3bIK O0OYUECHHUS,
a TAK)KE COCTABJIEHUS PE3IOME HAa HHOCTPAHHOM s3bIke. [IMCBMEHHBI NEpEeBOA
HAy4YHOTO TEKCTa MO CHEHHATBbHOCTH OLEHMBAETCS C Y4€TOM OOIIed aJeKBaTHOCTH
nepeBoJia, TO €CTh OTCYTCTBHSI CMBICIOBBIX HMCKa)XEHHUM, COOTBETCTBHUSI HOPME M
y3yCy si3blKa NepeBO/ia, BKIIIOYask ynoTpeOJieHre TEPMUHOB.

OpurvHanbHbIA TEKCT MO CHEIUAIBHOCTH [JIs 3aJaHusl 2 BbIJAACTCA Ha
oymaxkHom Hocutene. OObeMm TekcTa sl 3aaaHus 2 — 1200 medyaTHBIX 3HAKOB.
Bpewmst BwimonHeHust pabotel — 3 - 5 muHyT. Popma mpoBepKH — mepenadya
U3BJICUCHHONW  MHpOpMalMM  HA  HUHOCTPAHHOM  si3blke  (TyMaHUTapHBIC
CHENUAIBLHOCTH) U Ha fA3BbIKE 00y4YeHUs (€CTECTBEHHOHAYYHbIE CIEIHAIBHOCTH) (TI0
KETAHUIO SK3aMEHYEMOTO — Ha aHTJIMICKOM S3BbIKE). DK3aMEHATOPbl OIEHUBAIOT
yMEHUE B TEUYEHUE KOPOTKOIO BPEMEHM OIPEAENUTh KPYr paccMaTpUBaEeMbIX B
TEKCTE BOIPOCOB U BBHIIBUTH OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS aBTOPA.

B npotiecce 6ecepl acnupaHTa ¢ 9K3aMeHATOpaMU Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE 110
BOMNPOCAaM, CBSI3aHHBIM CO CIEIUANTBHOCTHIO M HAy4YHOM paboToil acmupaHTa,




OIICHMUBAETCS BIAJECHUE MOATOTOBJIEHHOM MOHOJIOTUYECKOW PpEUbl0, a TaKke
HEIMOATOTOBJIICHHOM MOHOJIOTMYECKOM © JHAJOTMYECKOW pPEuYbld B CHUTYalUH
odpunmaibHOro OOIIEHUsT B Mpeaeiax MporpaMMHBIX TpeboBaHuiM. OleHUBaeTCs
COZIEPKATENbHOCTh, AaJICKBAaTHAs peanu3alus KOMMYHHMKAaTUBHOTO HaMEpEHHs,
JIOTUYHOCTb, CBSI3HOCTh, CMBICIIOBAs U CTPYKTYpHas 3aBEPIIEHHOCTb, HOPMAaTUBHOCTb
BBICKA3bIBaHUSI.

8. YUYEBHO-METOINYECKOE U UH®OPMAIIMOHHOE
OBECIIEYEHUE JUCIHUITJINHBbI

8.1 [Ilepeyenb y4eOHOW JHMTEepaTypbl, HEOOXOAMMON I OCBOEHHS

TUCHUNITIHHBI
AHIJIMACKHH A3bIK

1. Capponenko O.U. AHrIMICKUI S3BIK AN MAaruCTPaHTOB W aCIHUPAHTOB
€CTECTBEHHBIX (DaKyJIbTETOB YHUBEPCUTETOB : YueO. mocobue. - M. : Bricur. 1ik.,
2005. - 175 c.

2. ®enopoa JI.M. AHTIMICKUN S3BIK 71 cHielUalibHBIX 11enen : CO. TecToB /
Mock. akaj. 5KOHOMHUKH U TipaBa. - M. : Dk3ameH, 2005. - 192 c.

3. laBenera E.H. HOW TO MAKE A SCIENTIFIC SPEECH. Tlpaktukym
[0 Pa3BUTUI0O YMEHUW MMYyOJMYHOTO BBICTYIUICHUS HAa AaHTIUMHUCKOM SI3bIKE IS
CTYJIEHTOB, JHCCEPTAHTOB, HAy4YHBIX PAOOTHUKOB TEXHUYECKUX CIEIMAIBHOCTEH :
yue0. nocobue. - M. : KnoPyc, 2007. - 92 c.

4. TarapunoB B.A. Merogonoruss HayuyHoro mnepeBoja : K ocHoBaHMsIM
HAy4YHOTO MepeBoja: yueb. mocodbue. - M. : MockoBckuit nureit, 2007. - 384 c.

5. MukoBa C.C. BBenenue B IepeBOJIOBE/IEHHE [DIEKTPOHHBIA pecypc]| :
Yuebno-meroanueckoe mocobme / C. C. Mukopa, C. A. Jlepsbuna. - Mocksa :
Pocculickuii ~ yHUBEpCUTET  JIPYKOBI Hapo/JI0B, 2017. - 64 C.
URL: http://www.iprbookshop.ru/90985.html

6. Gear J. Cambridge Preparation for the TOEFL test [Komriekr;
Dnexrponnsbiit pecype] . Audio CDs 1-4. - Cambridge : Cambridge university press,
2006. - 661 c.

7. AnexceeBa W.C. BeneHue B nepeBojioBeicHue | Yue0. mocooue. - 3-e¢ u3.,
ucnp. u gom. - M.; CIIo : Academia; ®uton. ¢ak. CIIOI'Y, 2008. - 368 c.

8. IlerpoBa O.B. Benenue B TeopHio U MPaKTUKY MepeBoja (Ha martepuane
aHTIIMHACKOTO s13bIKa) : Yued. mocobue. - M. : ACT Bocrok-3anaz, 2007. - 96 c.

Hemeuxuii si3bIK

1. Anekceesa, U.C. [lucemennsiii nepeBoa. Hemernkuii s3bik : YaeOHUK. -
CIIo. : Coro3, 2006. - 368 c. - (bubanoTeka nepeBoAUMKa).

2. Hewmenkwuii s3eik s Texandeckux By3oB / H.B. bacosa [u nmp.] ; mon
obmr. pea. H.B. bacosoii. — 9-¢ uzn., nepepad. u gom. — PoctoB w/]] : ®enuxkc, 2007.
- 505 c.

3. BacumeeBa M.M., BacuiaseBa M.A. IlpakTudeckass TrpaMMaThka
HEMEIIKOTo si3bIKka: yueo. mocooue / M.M. BacunweBa, M.A. BacunseBa. — U3a. 13-e,
nepepad. u jom. — M.: Ansdpa-M; UHDA-M, 2010. — 238 c.



http://www.iprbookshop.ru/90985.html

4. bormanoBa H.H., CeménoBa E.JI. YueOHHUK HEMELKOro Ss3bIKa IS
TeXHUYeCKuX yHuBep-cutetoB W By30B / H.H. bormanosa, E.JI. CeménoBa. — M.:
N3n-Bo MBTY um. H.D. bay-mana, 2004. — 440 c.

5.  T'mapuenox H.JI. IlpakTukyMm Mo mepeBOAy ¢ HEMEIKOIO Ha PYCCKUU /
H.JI. I'mnpuenok. — CII6: KAPO, 2005. - 368 C.

6. CanaxoB P.A. [IpakTuyeckas rpaMMaTHKa HEMEIKOTo s3bika. / CanaxoB
P.A.-M.: METATEKCT, 1999. - 218 c.

/. AHHOTHpOBaHHE U pedepupoBaHHE: METOJUYECKHE YyKa3zaHus I
y4eOHBIX 3aHSATHUH MO0 HEMEIKOMY S3bIKY JUISI CTYACHTOB BCEX CIEIUATbHOCTEH
o4HOM (opMbl 00yueHust U acnupanToB / Kad. HHOCTpaHHBIX SI3LIKOB M TEXHOJIOTHH
nepeoaa; Coct.: E.P. CaBunkaiite, O. A. TrokoBa, E. O. KoBsipiinHa. - BopoHex:
["OVYBIIO "BopoHnexckuii rocy1apcTBeHHbIN TexHnueckuit yausepcuret", 2007. - 46
C.

@OpaHLy3CKH A3bIK

1. Gregoire, Maia. Grammaire progressive du Francais: avec 400 exercices [TekcT] . -
Paris : CLE International, 2001. - 159 s. + 1 CD-ROM : il. - (Niveau debutant).

2. Le Petit Larousse: grand format: en couleurs [Tekct]. - Paris : Larousse, 2004. -
1927 s., CXILil. :il.

3. AnekceeBa U1.C. Beenenue B nepeBosioBesienne [TekcT] : yued. mocodue. - M. :
Axanemusi, 2004 (CapatoB : CaparoBckuii monurpad. komOunar, 2004). - 347 c.

4. AmumoB B.B. Teopus nepeBoma. IlepeBony B cdepe mnpodeccrnoHanbHOM
KoMMYHUKaluu [ TekcT] : yue6. nmocobue s By30B. - U3n. 4-e, ucnp. - M. : YPCC :
KomKHnura, 2006 (M. : OOO "JIEHAH/", 2006). - 158 c.

5.KopxaBun A. B. Ilpaktudeckuii Kypc (paHIly3CKOTO sI3bIKa ISl TEXHUYECKHX
BY30B : YueOHuk. - M. : Beicur. mik., 2000. - 247 c.

6.MamuueBa B. T. Jlekcuueckuit MUHUMYM (DpaHITy3CKOTO SI3bIKA JIJISI TEXHUYECKUX
By30B [Tekcr] : yue6. mocobue. - 3. 3-e, mepepad. u gom. - M. : Bercmr. k., 2004 -
62c. 14

7.Munopanoud, Kusan M. ®paHily3cKO-pyCCKU, pyCCKO-(DPaHITy3CKUIl CIOBaph.
CrnoBa u ux rpammarudeckue ¢opmsl [Tekcr] / mep. U. IllecrakoBa ; mox pex. b.
CranmcasneBud. - M. : Beue, 2009. - 739 c.

8.DpaHITy3CcKO-pycCKkuil TexHuaeckuit cimoBaph [Teker] : ok. 80 000 TepmunoB/ A.A.
Bonotun [u ap.]. - M. : Pycco, 2004. - 590 c.

9. ®emopo B.A. Ilpaktukym 1o (paHIly3CKOMY SI3BIKY (IUIsI HES3BIKOBBIX
CIeIaIbHOCTEH By30B): yueOHoe mocooue / B.A. @enopos, T.B. I'musaposckas, O.B.
Jlebenena. — Boponex: UIIL «Hayunas kaura». — 2016r. — 82 c.

8.2 IlepeyeHb HH(POPMANMHOHHBIX TEXHOJIOTMI, MCHOJb3yeMbIX MNpPH
OCyLIeCTBJICHMH O00pa30BaTeJbHOI0 IMpouecca M0 JMCUMIVIMHE, BKJIKOYasA
nepeYyeHb  JIMIEH3HMOHHOI0  NPOrpPaMMHOro  o0ecmevyeHHs,  PecypcoB
HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHON ceTn «MHTepHET», COBpPEMEHHBIX
npodeccHOHANBbHBIX 023 JaAHHBIX U HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHbBIX CHCTEM:



1. DnekTpoHHO-OMONMMOTEUHAss CHCTeMa «YHUBEPCUTETCKas OuOIMoTeKa
onnaiiny. Jlorosop ot 29.03.2022 Ne 44-02/2022 06 oxa3zanuu uHGOPMAIMOHHBIX
ycayr ¢ OO0 «HekcMeaunay» ¢ 29.03.2022 no 28.03.2023

2. DieKkTpoHHO-6mbmoTeuHas cuctema «FOPAWT». Jlorosop ot 28.04.2022
No 5216 nHa okazaHue yciayr mo TmpegocTtaBieHuro jgoctyna k ObC ¢ OO0
«NEKTPOHHOE U3AaTEIHCTBO FOPAVT» ¢ 28.04.2022 1o 27.04.2023

3. DnexkTpoHHO-0MOMMoTeuHas cucrema «IPRbooksy. JIuieH3noHHBIN JOTOBOP
or 28.04.2022 Ne 9135/22K/11 nHa mnpepocTaBieHHE J0CTyHa K KOJUICKIHIM
HEBH3YaJIbHOTO  JIOCTyNa  DICKTPOHHO-OMOmmoreunorr  cuctembl  IPRbooks
(Matemaruka; OxoHomuka; I[lpukiamnas wuHpopmatrka) ¢ OO0 «Ai Ilm Ap
Menuay» ¢ 28.04.2022 no 27.04.2023

4. «HAYYHAA OJIEKTPOHHAA BUBJIMOTEKA eLIBRARY.RU».
Horosop ot 29.11.2021 Ne SU 1147/2022 ¢ OO0 HAYUHAS DJIEKTPOHHAA
BUBJIMOTEKA (doctyn K 3J€KTpPOHHBIM H3JIaHUAM B COCTaBe 0asbl JIaHHBIX
«HAYUYHAA DJIEKTPOHHAS BUBJIMOTEKA eLIBRARY.RU») ¢ 22.02.2022 no
24.02.2023

5. DnekTpoHHO-OMONKoTeyHas cuctema «JIAHb» o npenocraBienun nocryna
K pazaenam baswl Jlanabix u npousseaenusm ObC JIAHD (Komnekmus «HkeHepHO-
TeXHU4YeCKue Hayku» - M3marensctBo Jlanb; goctyn k kaure CasenseB M.B. Kypc
obmeit puszuxku. B 5 1.). loroop ot 11.04.2022 Ne 329 ¢ OO0 «3bC JIAHb» ¢
11.04.2022 o 10.04.2023

6. DnexTpoHHO-OMbOMMOTEeuHas cuctema «JIAHb» o mpenocraBineHun gocTymna
K pasmenam basel  [Jlanaeix uw  mpomsBeaeHusm  OBbC  JIAHb  (Komnexmms
«Mudopmaruka» - wmsparensctBo HUY UTMO; komneknus «Uupopmatukay -
Hannonansueiii OtkpsiTeiit YauBepcutet « MHTYUT»). Joroop ot 11.04.2022 Ne
442 ¢ OO0 «3BbC JIAHb» ¢ 11.04.2022 o 10.04.2023

7. Microsoft Office Word 2013/2007
8. Microsoft Office Excel 2013/2007

9. Microsoft Office Power Point 2013/2007
10. Microsoft Office Outlook 2013/2007
11. ABBYY FineReader 9.0

12. ABBYY Lingvo X3

9. MATEPUAJ/IBHO-TEXHUYECKASA BA3A, HEOBXOANMASA JIA
OCYHECTBJIEHHMS OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLECCA

1. KOMITBIOTEP B COCTaBE: CUCT. OJIOK
Ramec storm, monmt. 21,5", Kias.,
MbIlb, Ne 48732-48735, 48729,048730
2. IIPOEKTOP B COCT.: 3kpaH Lumien, KOMIBIOTEpHBIN Kiacc (Ne 105/2)
OPOEKTOp, KPOHIUTEHH, Kabenab, No
48758

3. cereBoii puibTp Most TRG-645,
No ¢50917

1. BrusieomaranTodon, Ne 42588




DVD/BBK DV414, Ne 42440
MarautodoH, Ne 42583

TeseBu3op, Ne 42564
crera, Ne c00000047752

yueOHas ayautopust (Ne 111/2)

ARl L e

TeneBu3op, Ne 42568

cten (2 ), Ne 00000047746
DVD/BBK DV 626, No 47439
Bueoreep, Ne 42576
maraurtosna Phillips, Ne 410096

yuebHas ayautopus (Ne 116/2)

10.

Ilo pgucumrunze

3aHATHA.

METOUYECKHUE YKA3ZAHUA JJIS1 OBYYAIOIUXCA 110

OCBOEHMIO JUCHUITJIMHBI

((HHOCTpaHHBIfI A3BIK» IPOBOAATCA IMPAKTHYCCKHC

[TpakTryeckue 3aHsATHsI HalIpaBJIEHbI HAa OBJIAJICHUE HEOOXOAUMBIM YPOBHEM
VUHOSA3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHLIMM JUIA PELICHHUS COLUAIbHO-
KOMMYHHMKATHUBHBIX 33]1a4 B Pa3IUYHBIX 001aCTAX MPOo(ecCHOHATbHON U Hay4HO
cdep neaTenbHOCTH Mpu OOLIEHUH ¢ 3apyOeKHBIMU KOJUIETaMH W MapTHEpaMu, a

TAaKXKC

A1 Pa3BUTHA

KOTHUTUBHBIX MW  HCCICAOBATCIBCKHUX YMeHI/Iﬁ C

HCIIOJIb30BAHUCM HAYUYHBIX PCCYPCOB HAa MHOCTPAHHOM S3LIKC.

By yueOnbIx

JlesTenbHOCTh aclIupanTa

3aHATUN
IIpaktnueckoe |M3ydeHHe pPEKOMEHIYEMBIX MCTOYHHMKOB. DBBINTOJIHEHHME NPAKTUYECKHX
3aHATHE 3amanuii. [IpocnymmuBaHue ayauo- M BHIEO3AIMCEN IO 3aJaHHOM TeMe,
paboTa ¢ OpPUTHMHAIBHOM JUTEPATYpOH IO HAMPABICHHUIO TOJTOTOBKH.
ITonroToBka cooOLIeHNH, TOKJIAJOB U MPE3EHTALINH.
CamocrosrenbHas [CaMmocTosiTenbHas paboTa aCIMPAaHTOB CIIOCOOCTBYET IITyOOKOMY YCBOEHUS
pabora yu4eOHOro Marepuaja ¥  pPa3BUTHUIO HAaBBIKOB  €caMOOOpa30BaHUS.

CamocrosTenbHas paboTa npernoaaraeT cleAyolue COCTaBISIOUIIe:

- paboTa C OpUTHMHAJIBHBIMH HAyYHBIMH TEKCTAaMH, CIpPAaBOYHUKAMH,
JOTIOJTHUTEIbHON JTIUTEPATYPO;

- pa60Ta Haa TCMaMU IJId CaMOCTOATCIIBHOT'O U3YUYCHUA,

- ygacTue B paboTe Hay4dHbBIX KOH(EPEHITNH;

- IOJrOTOBKA K IPOMEKYTOYHON aTTECTALUN.

ITonroroBka k
MIPOMEKYTOUHOMU
aTTecTaluu

I'oTOBUTBCS K NMPOMEXKYTOYHOM ATTECTAL[MU CIIEAYEeT CUCTEMAaTU4YECKH, B
TE€YCHHE BCETO cemecTpa. MHTEeHCHBHAs MOATOTOBKA OJDKHA HAYaTbCs HE
[IO3/IHEE, YEM 3a MECSL-IIOJITOPA 10 IIPOMEKYTOUHOM arrectauuy. JlaHHbIe
nepes; 9K3aMEHOM TpH JHS dS((EKTUBHEE BCEro HCIOIb30BaTh I
IIOBTOPEHMS M CUCTEMATU3allMK MaTepuasa.

ITonroroBka K
IIPOMEKYTOUYHON
aTTecTaluu

['OTOBUTBCS K NMPOMEXYTOYHOM aTTecTalMy CIEAYyeT CHCTEMAaTH4ecKd, B
TEUYEeHHUE BCEero ceMmectpa. MIHTeHCHBHAs MOATOTOBKA JOJKHA HAYAThCs HE
MO3JTHEE, YeM 32 MECSII-TIOJITOpa 0 MPOMEXKYTOUHOH aTTecTanuu. JlanHsre
nepes 9K3aMeHOM TpHu JHS 3((EeKTUBHEE BCEro MCIONb30BaTh IS
MOBTOPEHUS M CHCTEMaTH3alluy MaTepHaa.
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